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RESUMO

GODINHO. Aparecida RosaCOMO ENSINAR A LINGUA PORTUGUESA PARA
ALUNOS SURDOS NA MODALIDADE ESCRITA? Trabalho de Conclusao de Curso de
Especializacdo em Educacdo Especial — Déficit Qignie Educacdo de Surdos
Universidade Federal de Santa Maria — UFSM, 20180p

Este trabalho teve por objetivo identificar e peomatizar as praticas pedagdgicas
referentes a complexidade e peculiaridades no &ndén Lingua Portuguesa para alunos
surdos na modalidade escrita. Para tanto, exporngosisaguestionamentos e indagacdes
sobre como ensinar a lingua portuguesa para suaduetir de observacfes e questionarios
aplicados a uma professora de Sala de Recursqgsi&ra alunos surdos frequentadores desta
sala. O foco de andlise foram as metodologiaszatitis pela professora da sala de recursos
para o ensino da lingua portuguesa para surdoamFabordadas formas e orientacdes sobre
0 ensino da lingua portuguesa, de forma a penstetir sobre a aprendizagem de leitura e
escrita desta lingua, apontando possibilidades geraar a producao escrita do aluno surdo.
Compreendendo o processo educacional de alunossswaprendemos que acima de tudo é
preciso aceitar e respeitar as diferencas; umaedifa que pode ser entendida a partir da
Lingua desses sujeitos. Concluiu-se que somentenpamédio dessa lingua, (Lingua de
Sinais Brasileira/LIBRAS) eles podem ter acessaguhgem escrita da Lingua Portuguesa, e
ser incluidos na sociedade e dela fazer parte geirdenente.

Palavras-chave: Lingua Portuguesa (L2). Educacao de surdos. Nzt escrita.
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1. APRESENTACAO

Sendo professora de Lingua Portuguesa / Lingu8imEs ha quatro anos, com
dedicacdo para classes de alunos surdos do CeatrGadacitacdo de Profissionais da
Educacdo e de Atendimento as Pessoas com Surde3),(Gfalmas-TO, observei as
peculiaridades e complexidades da aquisicdo dateesdurante as atividades pedagogicas
cotidianas para com esse publico, criando um issergelo tema Lingua Portuguesa na
Modalidade Escrita para Alunos Surdos.

Com o Curso de Especializagéim Educacéo Especial Déficit Cognitivo e Educacao
de Surdos, foram nos oportunizado realizar um lnabanvestigativo através da pesquisa
cientifica, e para tanto, nosso propdsito com &atealho é mostrar as estratégias didatico-
pedagogicas de uma professora de sala de recurdtfuncionais para alunos surdos, no
sentido de elucidar os meios como a mesma ensu aenos a aquisicdo da lingua
portuguesa na modalidade escrita.

Ressaltamos que a prética do profissional da EdocBspecial exige competéncia e
compromisso com o saber continuado, para ensirsaalanos surdos, possibilitando-lhes o
acesso & escolaridade que é garantido pela Caggtité lingua majoritaria em nosso pais é
a Lingua Portuguesa, por isso €é inevitavel que uwdos como parte de uma minoria
linguistica, necessitem, além da sua lingua naturalgua de Sinais, apropriar-se da Lingua
Portuguesa na modalidade escrita para ampliaresrslagdes interculturais e pessoais.

Um dos aspectos que caracteriza a singularidageatesso educacional dos surdos
€ a proposta diferenciada de trabalho. Esse pmadgge uma postura e atitude positiva
diante da diferenca, na qual a producdo dos alooemtes, ndo poderd ser tomada como
parametro de analise ou comparagdo com aqueldwasaurdos.

Justifica-se que ensinar requer constantes muslateaatitudes, principalmente
guando se trata de ensinar alunos surdos. A LiRguaiguesa é muito complexa, sendo ela a
segunda lingua para esses sujeitos, exige do poofesna busca em prol de uma acéo
reflexiva sobre suas praticas pedagdgicas, parggseam verificar se suas praticas estao
satisfazendo: a faixa etéaria, o nivel de escoldadade interesse de seus alunos.

Sendo assim, devemos buscar novas metodologiameprecam o aprendizado dos

nossos alunos para que eles sejam cidadaos cdescigue saibam analisar, decidir,

! BRASIL. Constituicdo (1988 onstituicdo da Republica Federativa do BrasilBrasilia, DF: Senado, 1988.
Artigo 06, inciso I.



planejar, expor suas idéias, enfim, para que possamncluidos na sociedade e serem
respeitados, pois sO assim, teremos uma sociedaidgusta e igualitaria.

Segundo Salles, (2002) no Brasil, desde a Caitstd Federal de 1988 até o
momento atual, as acdes da Educacédo Especial véin seentadas para o delineamento de
um projeto pedagogico capaz de romper com a otisa&spacos segregados, reconhecendo as
diferencas e garantindo a escolarizacao, dentrndespaco significativo de aprendizagem,
com praticas pedagogicas que busquem desenvolyeteacial criativo de todos os alunos,
articulando os conceitos da constru¢cdo do conhetonas situacdes vividas no cotidiano
escolar e familiar e os saberes da comunidadeigewahdo uma acéo coletiva para superar
as marcas negativas nas trajetdrias escolares zidagupelo estigma da incapacidade, de
insucesso escolar qeenduz a excluséao.

Dentro dessa perspectiva esta pesquisa buscaostigarequais sdo as metodologias
utilizadas na Sala de Recursos da Escola Estadul futilizada pela professora R.NMde
forma a proporcionar a aprendizagem da segundai&ipgr sujeitos surdos.

Portanto, o tema da pesquisa € o Ensino da LiRgutaguesa para alunos Surdos na
Modalidade Escrita. Sendo seus objetivos, espaaifente: Identificar e problematizar as
praticas pedagogicas referentes a complexidade caligrédades no ensino da Lingua
Portuguesa para surdos; Identificar o nivel derafizagem dos alunos em relagdo a Lingua
Portuguesa; Conhecer o interesse de cada alumbe fae aprendizado; Verificar a fluéncia
em Lingua Brasileira de Sinais/LIBRAS dos alunogla professora para o ensino e
aprendizagem; Conhecer e problematizar as metadslogjlizadas para o ensino da Lingua
Portuguesa para surdos.

A pesquisa estd estruturada da seguinte forma&presentacdo: discorremos
brevemente sobre a vida profissional desta pestprisafrente as dificuldades encontradas
para ensinar alunos surdos e o interesse em igaests metodologias utilizadas por uma
professora da sala de recursos para 0 ensino dgud.irfPortuguesaCaminho da
investigacdo: o qual aborda a qualificacdo profissional da psies investigadaa escola
onde atua e os instrumentos de pesquisa que fotdizados para a investigacdo, o
quantitativo dos alunos surdos investigados, alguroasideracdes iniciais a partir dos dados
levantados com os instrumentos e nossas ponderag@esa do processo de ensino e
aprendizagem desses alunos. Brportugués escrito como segunda lingua: um desafo

ser enfrentado: inclui-se todos os referenciais tedricos que sudnsich a pesquisa, com

2 0 nome da Unidade Escolar néo foi revelado dedamreservar a integridade da mesma.
% O nome da professora ndo foi revelado de formasepvar a integridade da mesma.



autores renomados, tais como: SILVA (2001); SALLESG07); MENEZES (2009); MELLO
(2004); SILVA (2009); STROBEL (2008); PADILHA (2099 GOLDFELD (2002);
GUARINELLO (2007); QUADROS e SCHMIEDT ( 2006); SIkU(2008); AZEREDO
(2000); GIL (1991); que abordam as metodologiascensos utilizados para ensinar a Lingua
Portuguesa na Modalidade Escrita para alunos Suadnecessidade e a importancia desta;
Recursos utilizados para producédo escritaneste topico enfatizamos 0s meios e 0s recursos
necessarios para o ensino e a aprendizagem sdimgua em questad;aminho sugerido:
discorremos sobre como a escrita se processa, dasimgles a mais complexa e quais as
condi¢cdes necessérias para uma escrita efegmoducdo escrita no contexto do aluno
surdo: traz quais séo os erros cometidos no momento diaedos alunos surdos da sala de
recursos, assim como dicas sobre metodologias s&@Es e eficientes para auxiliar o
professor no processo de ensino e aprendizagemallm®s. Consideracdes Finais:
Esbogamos nosso ponto de vista em relacdo ao apadadbtido e as contribui¢cdes para o

campo da Educacédo Especial e, em especial a Edudagaurdos.



2.CAMINHOS DA INVESTIGACAO

Com o objetivo de conhecer quais os recursos eduletgias utilizadas para ensinar
a Lingua Portuguesa na modalidade escrita paraskurdos, fizemos contato com a escola
estadual M. B., visto que, ha 15 (quinze) anos &stala realiza atendimento educacional em
sala de recursos multifuncionais para alunos summao também trabalha com o processo
de educacdao inclusiva frente a estes sujeitos.iAarde, a professora R.M. esta atuando na
sala de recursos multifuncionais e auxiliando adgssores das salas do Ensino Regular que
possuem alunos surdos incluidos, e por esse metavdoi escolhida para responder ao
questionario para a realizacdo deste trabalho.

A escola localiza-se no municipio de Palmas — TQumtamente com a Sala de
Recursos multifuncionais, oferece o Ensino Regulansino fundamental do 5° ao 9° ano e o
Ensino Médio.

A professora R. M. é formada em Normal Superida p¢NITINS®. J& trabalhou
com alunos com TDAPe alunos surdos incluidos e, atualmente estalivaido na Sala de
Recursos Multifuncionais.

Os quatros alunos surdos pesquisados estudamira-tarno na Sala de Recursos
com a professora R.M. Um dos propésitos da profasao trabalhar com estes alunos é o
ensino da Lingua Portuguesa como segunda lingudjaado os discentes na leitura de
textos e trabalhos escolares.

Segundo R.M. o portugués é para eles uma segumglza) pois a Libras é a sua
primeira lingua, no entanto, o processo nao eagdesicao natural por meio da construcao de
dialogos espontaneos, mas o0 de aprendizagem fommaal escola O modo de
ensino/aprendizagem da lingua portuguesa sera walichede escrita, entdo, o portugués
escrito, ou seja, a compreenséao e a producaoasgsmitsiderando os efeitos das modalidades
e 0 acesso a elas pelos surdos.

Os instrumentos utilizados constam em anexo. Nex@rl, consta o questionario
utilizado para avaliar o conhecimento e interess® alunos sobre a lingua pesquisada; no

Anexo Il, o questionario aplicado para conhecerdéiga da professora.

* Fundacao Universidade do Tocantins, Palmas - Tinsan
® Transtorno de Déficit de Atencéo e Hiperatividade.
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Esta pesquisa constituiu se através de coletadaditds com aplicacdo de
questionarios para os alunos e professor e obgmvagurante a realizacdo das aulas. De
acordo com (SILUK, 2008, P. 144).

A pesquisa qualitativa busca respostas para pegupte destacam o modo como
as experiéncias educacionais, pedagogicas e somagontexto das instituicdes
educacionais acontecem, pois o0 papel da pesquaitatjua € criar e atribuir
significados aos fatos, fenbmeno e acontecimentos.

Com o intento de conhecer o processo de ensimpendizagem, participamos de
trés aulas com a finalidade de colher informagdebservar como os alunos compreendiam
0s conteldos ministrados sobre a lingua portuglgsauma outra ocasidao, fomos a escola
duas vezes para aplicar os questionarios. O guésiioda educadora foi respondido em
outro momento e, o questionario dos alunos, a gsofa cedeu uma hora de sua aula para
gue 0s mesmos pudessem respondé-los, pois patgpedle atividade eles necessitam de um
profissional com dominio da Lingua Brasileira dea® e também de alguns recursos como
fichas de matriculas e documentos pessoais paraemghimento das questdes. Percebe-se
dessa forma que a pesquisa se constituiu em edeudaso, visto que analisou a realidade de

apenas uma escola, com suas especificidades. @aticaso, segundo (GIL, 1991, p.58).

E caracterizado pelo estudo profundo e exaustivond@u de poucos objetos, de
maneira que permita o seu amplo e detalhado canbetd, tarefa praticamente

impossivel mediante os outros delineamentos corsids.

Para o ensino da Lingua Portuguesa para aluna®ssua docente estd sempre
participando de formacao continuada voltada pamea da surdez; ja fez o Curso “LIBRAS
em contexto presencial e a distancia. Portantesueam aulas faz uso das duas linguas (Lingua
Portuguesa e Lingua Brasileira de Sinais/ Librps)s segundo ela, "uma lingua reforca o
ensino da outra”.

Os alunos surdos que responderam ao questio@riorsV. L.; R. S. M.; F. R. S.e
J. P. G® destesp3(trés) sdo do sexo masculino e 01(uma) do sewimiieo, com idade entre
16(dezesseis) e 23 (vinte e trés) anos; do totaludes, 02 (dois) estdo concluindo o ensino
médio e o0s outros estdo cursando o ensino fundameBm relacdo as perguntas
mencionadas no questionario que foram respondidis @lunos, todos disseram que tém

dominio da Lingua Brasileira de Sinais/LIBRAS; ssakinos tinham de cinco a dez anos de

® Os nomes dos alunos nao foram revelados pararpaeseidentidade dos mesmos.
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idade quando comecaram a aprender a Lingua BragileiSinais; o interesse de todos, pelo
aprendizado da Lingua Portuguesa é para passastibular e em concursos publicos; usam
esta lingua para enviar mensagem e bater papo kut, Quando vao escrever carta, bilhete
ou mensagem. Dos quatro alunasenas um respondeu que utiliza a (leld restante a (L)
em suas escritas.

Frente as nossas observacdes e duvidas sobrecesgmode ensino da lingua
portuguesa para alunos surdos, subsidiamo-nos fememeiais tedricos da area, diretrizes e

orientacGes sobre o ensino da L2, sobre as gusisrdemos no capitulo a seguir.

" Lingua materna dos surdos, Lingua Brasileira deiSi
8 Lingua Portuguesa como segunda lingua. (Lingugremo majoritario).
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3. 0 PORTUGUES ESCRITO COMO SEGUNDA LINGUA: UM
DESAFIO A SER ENFRENTADO

Os surdos necessitam viver uma histéria pedagdégica
diferente da dos ouvintes. Nao porque sejam menos 0
mais capazes, mas porque sua condicdo impdel/exige
conhecimentos especificos. (PADILHA, 2009, p.118).

Diante desta citacdo € perceptivel a necessidadend olhar pedagogico que
considere as especificidades linguisticas dos alanmos. Em resposta aos questionamentos
referentes as metodologias de ensino da linguaquaesa para surdos, a professora, indicou-
nos que em relacdo a exposicao de conteudos, paimete ela os contextualiza, depois os
apresenta com dicas visuais, discutindo o temaeposnhente, oportuniza a discussdo de
ideias pertinentes ao tema, mostra-lhes exemplosittias producdes, reescreve junto com o0s
alunos e trabalha as dificuldades apresentadasvadadas estratégias. Entretanto, a mesma
percebe que é através do uso da LIBRAS que os slapesentam mais facilidades para
assimilar as explicacbes para a producéo escrgasddmodo, a professora procura levar em
consideracdo as diferencas linguisticos-culturais dlunos surdos, percebendo-os como
sujeitos usuarios de uma lingua visual-gestual.

Goldfeld (2002, p.35) diz que “as criancas sug@sndo receberem com as mesmas
facilidades os estimulos auditivos, precisam ddagjiiferenciada”. Estas criangas sdo como
todos 0s outros seres humanos e tém uma propeimdgida para dominar uma lingua e, se
receberem o estimulo linguistico em lingua de sidasde a mais tenra idade, poderdo obter
0 MesSmo sucesso que as criangas ouvintes na aquiidinguagem.

Quando os alunos mostram-se desinteressados agéiagedo ensino da Lingua
Portuguesa, a educadora leva-os a refletir sobrermo que os cerca, mostrando que todas as
formas escritas, encontram-se na Lingua Portug@esgétodo utilizado pela professora, para
corrigir a escrita de seus alunos é: a reescriigpade dicionarios e a transcricdo da LIBRAS
para o portugués.

Como afirma GUARINELLO (2007, pg. 55 e 56),

[...] a falta de atividades significativas como scréga impede que os surdos
percebam sua funcdo social e as diferencas efimgu®m majoritaria e a lingua de
sinais, ou seja, que cada modalidade de linguaip@ggas e recursos especificos.
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Durante nossas observacgfes referentes as aukdudadora pesquisada pudemos
constatar que para a introducdo de conteudos, anangsocedeu da seguinte forma:
primeiramente sintetizou o texto, depois o leu ebrds (na ocasido tratava-se de um texto
sobre Filosofia) e para facilitar a compreensdo dhmos, trocou palavras de dificil
compreensao por outras de igual significado, usaxemplos contemporaneos para melhor
compreenderem a mensagem que trazia o texto. Psdeerceber desse modo que a
professora busca tornar significativa as atividatkegscrita, sendo a lingua de sinais o cerne
da significacdo das palavras escritas.

Sobre a metodologia de trocar palavras de dificihgreensdao por outras mais
simples, QUADROS & SCHMIEDT (2006, p. 4) nos alartguando dizem:

Trabalhar com palavras-chaves também pode ser miiiitpara o novo leitor. Isso
nao significa listar o vocabulario presente nodgertas discutir com os alunos sobre
as palavras que aparecem no texto, estimulanddsoscar o seu significado.

No decorrer da atividade em foco, todos os alyrassciparam ativamente, embora
apresentando dificuldades na producdo textual, tquaifexdes verbais, concordancias,
paragrafos e colocacgao deigos para responderem as pergudtessatividades sobre o texto.
No que se refere as regras gramaticais, segundife®&b(2002, p.50) seria errbneo basear a
aquisicao da linguagem das criancas surdas apefsss n

Durante as observacdes para pesquisa, percebemas gpssivel ensinar de forma
diversificada, prazerosa e ludica a segunda liig2palém de percebermos sua necessidade
e importancia para o sujeito surdo, de forma a thawea transformacdo permanente da
realidade para a sua libertacdo. Conforme PaulareFee libertagdo vem por meio da

alfabetizacao e este afirma que:

[...] ser alfabetizado deveria significar ser capazisar a leitura e a escrita como um
meio de tornar-se consciente da realidade e tnanéfta. Considerando que o
alfabetismo pode ser um instrumento tanto parabarticdo quanto para a
domesticacdo do homem, dependendo do contextodgleol que ocorre, Freire
evidencia a natureza politica da aprendizagemitlades da escrita: sua concepg¢éo
do alfabetismo como instrumento de promoc¢éo da mgadaocial € uma concepcédo
essencialmente politica. Soares (2003b, apud SII2089, p. 82)

Neste topico buscamos fazer uma analise das metpdslutilizadas pela professora e
em seguida destacamos o0s recursos utilizados famaino da Lingua Portuguesa para alunos

surdos.
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3.1. Recursos utilizados para a producao escrita

No decorrer das observagfes, constatamos queanenétilizado para a producao
escrita dos alunos em Sala de Recursos se deserdalmesma forma que normalmente
ocorre com alunos ouvintes em Sala de Aula Reg@lgrrofessora utiliza quadro de giz,
exercicios em livros, gravuras, desenhos etc. @ags, neste contexto, € que a mesma
comunica com seus alunos através da Lingua Brasie Sinais o que auxilia nas duvidas
quanto as palavras ou expressf@es desconhecidasepliza a interpretacdo e explicacao das
palavras nesta lingua. Na ocasido, a professdrzoutse de gravuras, o Alfabeto Digital, a
Lingua Brasileira de Sinais/LIBRAS o computadotérinet.

Corroborando com Goldfeld (2002, p. 81) quando glie “podemos questionar,
entdo por que a surdez causa tantas consequéaamsusdo tem um canal (visual-manual)
tdo competente quanto o canal oral auditivo paraucdicar-se”, com 0 uso da lingua de
sinais, todos compreenderam o0 conteudo que a porvéesabordava naquele momento
(questdes filosoficas).

Apbs explorar todos esses recursos para mellhmprenderem sua explicacdo, a
professora pediu para recontarem o texto em LIBRASmM seguida propds a reescrita
individual do texto na lingua portuguesa pelos @gunnicialmente todos tiveram dificuldade
durante a producao escrita, entretanto, a prof@dsaruso novamente dos recursos outrora
citados, com o intuito de facilitar o trabalho efdena que os alunos realizassem a atividade
indicada.

Os alunos obtiveram bom desempenho em linguandés ®m relacdo as atividades
realizadas, compreenderam os contetdos que forsimaeons e repassaram para seus colegas
0 que haviam compreendido sobre os textos trabashddb entanto, em relacdo a producao
escrita em Lingua Portuguesa, esses mesmos alpreseataram muitas dificuldades.

Isso nos leva a refletir, portanto, sobre a relagé ensino e do aprendizado da
Lingua Portuguesa para surdos, percebendo-a compraresso complexo que exige dos
professores, em primeiro lugar, fluéncia na Linddrasileira de Sinais/LIBRAS, e em
seguida, estratégias para ensinar uma segundalingu

Diante das observacdes e questionamentos redizaml@ecorrer da investigacao
percebemos que o professor deve utilizar-se datégias diversificadas, sempre buscando o
envolvimento de todo o grupo nos trabalhos em dalaula.Os estudos realizados sobre as
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novas propostas em relagdo ao processo de ensipeeedizagem dos surdos sugerem em
primeira mao que todos os textos devem ser corakzddos, isto implica em dar significado
para tudo que se escreve.

Visto que

As habilidades de leitura e escrita ndo sdo visteso “neutras”, mas sdo vistas
como um conjunto de praticas socialmente constuigavolvendo o ler e o

escrever, configuradas por processos sociais magloa e responsaveis por
reforcar ou questionar valores, tradicdes, paddiepoder presentes no contexto
social. (SOARES, 2003b, apud SILVA, 20098).

Contudo, segundo a professora R.M, existem dif@a®estruturais entre Linguas de
Sinais e Lingua Portuguesa, cada uma tem sua gcarpébpria e, por isso, as relacdes entre
as estruturas ndo se estabelecem da mesma formdorsosistemas linguisticos. Nesse
sentido, uma das dificuldades que o surdo tem ept@do na sua producdo textual em
portugués € exatamente a de fazer as ligacOes paltreras, segmentos, oragdes, periodo e
paragrafos, ou seja, a de organizar sequencialmermensamento para suas producdes
escritas.

Ao trabalhar-se texto escrito com alunos surdas,se pode restringir essa atividade
apenas a transmissdo de informacdes estruturaiexieais. Esse texto deve ser
contextualizado, trazendo aspectos programatiamsolsguisticos e culturais. Portanto os
textos que serdo selecionados para serem trabalbadoesses individuos precisam levar em
consideracao o que SALLES, (2002, p.115) enfatiza:

= Serem auténticos, sempre que possivel;

= Conterem termos relacionados as experiéncias adeadipes, levando a um
maior envolvimento pessoal e provocando reacOesnifestacoes;

= Estarem associado a imagens, uma boa opcdo sBgasatle revistas e
jornais, que costumam estarem ilustrados, bem gropmagandas.

Discorrendo um pouco mais sobre esse pensamentbESA (2002, p.117) afirma

que,

[...] no que diz respeito ao aprendiz-surdo a &elede textos adequados é
fundamental. O tratamento a ser dado deve seemgibnista, pois proporciona ao
aluno maior envolvimento e interacdo com o texton tecurso adicional que

precisa ser inserido em trabalho sata de aula e/ou em casa é a internet.

E este recurso (a internet) foi utilizado duranse amlas pela professora, pois,
segundo ela o professor deve inovar suas metodslagirecursos frente o interesse dos

alunos surdos, para a producao escrita. Sendo ,assim podera minimizar 0s aspectos
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divergentes do portugués, como o uso de fraseascuoimissao de artigos, inadequacao
lexical, inadequacdo no uso de preposicdo, colocdgdadvérbios de negacgdo, erros de
concordancias nominais, omissao de verbos e deomesn Porque quando os alunos estédo
enviando seus recados para amigos, parentes, oarados, através de MSN ou Orkut
sentema necessidade de transmitir suas ideias de formeta@ organizada.

Pelo que pudemos observar durante as aulas, prmmeite, a professora R.M
orienta os alunos a escreverem com base na eatrdéulingua de Sinais, para depois
transcreverem para 0 portugués escrito, visando miaiar compreensdo no momento da
producéo escrita da segunda lingua.

Portanto, € importante que os professores ddstessdidem com esses aspectos que
sao especificos da Lingua Portuguesao segunda lingua para surdos, sabendo aindasque
surdos sao usuarios da Lingua de Sinais, e portésscespecificidades, em funcédo de seu

carater viso-espacidbesta forma,

Em comparacdo com outros professores de segurglaalio professor de surdos
tem um maior grau de responsabilidade em torndngud, o input linglistico,
disponivel e compreensivel para as criangas. éstiese as caracteristicas da lingua
escrita e 4 sua falta de conexdo com o contextdiatte Ela exige explicacdes de
modo a ser compreendida pela crianca e, assimyssagfa como uma fonte de
aprendizagem de uma lingua. E isto s6 pode seagiddiradequadamente através do
uso da lingua de sinais ao trabalhar textos e doawas/significativas.
(SVARTHOLM, 1998, apud SALLES, 2002, p.119).

Analisando esta ponderacao juntamente com o rd&afarofessora, pode-se afirmar
gue os surdos sao capazes de produzir o texto sentido”, principalmente se levar em
consideracdo a concepcdo de téx@mde-se pensar em um surdo que s6 faz uso daASBR
provavelmente, a escrita dele reflete a traducdaurdeconjunto de ideias, pensamentos
construidos por intermédio da Lingua de Sinais.

Entretanto, a fluéncia do professor em Linguaidai§para o trabalho pedagégico é

de suma importancia para o desenvolvimento do d&ao do individuo surdo.

O ensino do portugués pressupde a aquisicdo daalidg sinais brasileira [...]
lingua da crianc¢a surda. A lingua de sinais tamégrasenta um papel fundamental
no processo de ensino-aprendizagem do portuguiggi@a\ndo é simplesmente uma
transferéncia de conhecimentos da primeira lingua p segunda lingua, mas sim
um processo paralelo de aquisicdo e aprendizagermguentada lingua apresenta
seus papéis e valores sociais representados. (Q@SDRSCHMIEDT, 2006, p.24)

° A concepcao de texto é aqui entendida como peatiszursivas de uso efetivo da linguagem, no due d
respeito a leitura e a escrita.



17

A escrita da lingua majoritaria € um recurso ingrte do qual a pessoa surda nao
pode dispensar, visto que sem ela o surdo terandida a chance de competicdo e de
comunicacao com 0s ouvintes.

A aprendizagem da segunda lingua, para os sudimiada de coesdo faz-se
necessaria no processo educacional, de modo aititmsa articulacdo das duas linguas: a
Lingua Portuguesa e a Lingua de Sinais. Para sagatos resignificarem as condi¢des de
individuos singulares e serem sujeitos pluraisanvivio social.

Portanto, cabe ao professor refletir sobre consardo articula a escrita textual, ja
gue esse sujeito interage no plano viso-gestuak pracisa integrar-se ao mundo da
linguagem escrita, que possui interfaces com adawd.

Tivemos como propdsitos em nossas observacodsaar@mo eram construidas as
relacdes de sentidos nas producgdes escritas dussald diante dessas, foi nos evidenciado
na abordagem de Silva (2001) que a auséncia dexikeflade é uma das principais
caracteristicas dos textos da pessoa surda, umagwezos mesmos nao identificam
automaticamente problemas em seus textos, mesmula@|sfio orientados para o fato ou
ainda auxiliados, apresentam frequentemente, nowpedimentos para a construcdo de
sentidos. As tentativas de reescrita propiciangaique de forma simples, acdes reflexivas
dos alunos, os quais expdem com dificuldade maerte o dominio parcial da Lingua
Portuguesa. Esta atividade de reflexdo, por suapeeie acarretar longos didlogos em Lingua
de Sinais para os esclarecimentos, relativos antdes pretendidos e ao vocabulario
desconhecido, desviando a atencdo do sujeito modld enunciado em si para outros
aspectos da situacédo textual.

De acordo com Silva (2001, p.14).

[...] e isto estaria na dependéncia da experiénitiagiie dos alunos, porque uma
escrita baseada em sinais é responsavel por greartie das caracteristicas dos
textos produzidos pelos alunos surdos...

Por isso os educadores encontram grandes difabeddem lidar com o ensino da
Lingua Portuguesa em sala de aula e as consequiéfitelslades encontradas na escrita e na
leitura pelo surdageram grandes entraves no processo educativo.nRprizabe a esses
profissionais estimularem estes alunos sobre aridpoa da linguagem escrita para que
possam estabelecer comunicacdo com 0s ouvintegseota como instancia principal para
esta aprendizagem cabe um destaque maior nessesswocSendo que compreender o

processo de aquisi¢do da Lingua Portuguesa eporitandividuos surdos € de fundamental
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importancia a todos os professores, tanto os dgudsn como os de outras areas do
conhecimento, a fim de que possam refletir sobneaaeira mais adequada de ensinar, de
forma que a escrita seja significativa a seus a&luno

Ao analisar as atividades de Lingua Portuguesatasdesenvolvida pelos alunos
surdos observam-se certos entraves referenteslagéim escrita. Essas adversidades podem
ser evidenciadas por dificuldades com o Iéxicaafdé consciéncia de processos de formacao
de palavras, desconhecimento da contracédo de jpg@pasom o artigo; uso inadequado dos
verbos em suas conjugacoes, tempos e modos, wkequedo das preposi¢cdes, omissao de
conectivos em geral e de verbos de ligacao, troceedbo ser por estar, uso indevido dos
verbos estar e ter, colocacdo inadequada do advéabirase, falta de dominio e uso restrito
de outras estruturas de subordinacéo.

Analisando os pontos abordados sobre os recunsiicados para a efetivacdo da
escrita, percebe-se que a professora utiliza-seadas estratégias para ensinar a Lingua
Portuguesa na modalidade escrita para os alundesswentre as quais enfatizamos o diadlogo
por meio da Lingua de Sinais para a compreensdextio escrito na lingua majoritaria. No
entanto, as dificuldades dos alunos persistem eigsor, a seguiencontram-se algumas
orientagdes para que o leitor e/ou os educadoresepee reflitam sobre a aprendizagem da
leitura e escrita da Lingua Portuguesa por estadanirdos.

3.2. Caminhos sugeridos

Segundo Salles (2002) a escrita cumpre variadésmqgue vao desde a de divertir,
em processo mais espontaneo, até as mais comglesaa exige do aluno processos mentais
mais elaborados nos quais 0 conhecimento prévice smlassunto se faz necessario. Estao
envolvidos, nesse conhecimento, a lingua, 0os génesotipos textuais e 0os assuntos, que
apresentam certas condi¢cdes importantes para wmtaedicaz.

Algumas destas condi¢bes, segundo Garcez (aput 532002, p. 20), sao:

= Decodificacdo de signos;

= Selecao e hierarquizacao de idéias;

= Associagdo com informagdes anteriores;
= Elaboracao de hipoteses;

= Construgao de inferéncias;

= Construgdo de pressupostos;

= Controle de velocidade;

= Focalizacdo da atencao;
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= Avaliacdo do processo realizado;
= Reorientagdo dos proprios procedimentos mentais.

Nesse processo, o professor deve considerar, samuprpossivel, recursos visuais -
gravuras, desenhos e pinturas como instrument@nsioo da producéo escrita. E relevante
que os alunos surdos sejam usuarios da LinguandésSpois esta € a sua lingua materna
(L1), a qual é de total importancia para o entendimentonepreensdo no ato da producédo
escrita na Lingua Portuguesa. E por meio da Lintgu&inais que o surdo faz a leitura do
mundo para depois passar a leitura da palavra erguai Portuguesa reconhecendo e
entendendo a organizacao sintatica, o léxico dift@tdo do género e o tipo de texto, bem
como percepcao dos implicitos, as ironias, as Gekestabelecidas intra, inter e extra-texto,
isso, portanto, € o que “torna a leitura produtiva”

No caso do surdo, os professores devem sempnreatstdaos para conduzir o seu
aprendiz a cumprir etapas, que envolvem aspectasopsruturalistas: género, tipologia,
pragmatica e semantica (textuais e discursivos)i@osstruturais: gramaticais/lexicais e
morfossintatico e semantico (lexicais e sentenc@mo os que seguem. Segundo SALLES,

(2007, p. 21), os aspectos macroestruturais a sevasiderados sao:

= Analisar e compreender todas as pistas que acompanhtexto escrito: figuras
desenhos, pinturas, enfim, todas as ilustragdes;

» |dentificar, sempre que possivel nome do autorarkesy referéncias temporais e
espaciais;

= Situar o texto, sempre que possivel, temporal acksmente;

= Observar, relacionando com o texto, titulo e sulotjt

= Explorar exaustivamente a capa de um livro. Ingkishs personagens, antes
mesmo da leitura;

= Elaborar, sempre que possivel uma sinopse antegwa do texto;

» Reconhecer elementos paratextuais importantesceam: paragrafos, negritos
sublinhados, travessdes, legendas, mailsculasiescuias, bem como outros que
concorram para o ensino do que esta sendo lido;

= Estabelecer correlagbes com outras leituras, ownokecimentos que venham
auxiliar na compreensao;

» Construir parafrases em LIBRAS ou em Portuguéso(gastenha um certo
dominio);

= |dentificar o género textual;

= Observar a importancia sociocultural e discurgp@atanto pragmatica, do género
textual;

= Identificar a tipologia textual,

= Ativar e utilizar conhecimentos prévios;

= Tomar notas de acordo com o0s objetivos.

Ha também aspectos microestruturais SALLES (20@2).
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= Reconhecer e sublinhar palavras-chaves;

= Tentar entender, se for o caso, cada parte do,tegteelacionando-as entre si:
expressoes, frases, periodo, paragrafos, verksisodes;

= |dentificar e sublinhar ou marcar na margem fragoesignificativos;

»= Relacionar, quando possivel, esses fragmentog@sput

= Observar a importancia do uso do dicionario;

= Decidir se deve consultar o dicionario imediatarent tentar entender o
significado de certas palavras e expressoes olmkrv@ contexto, estabelecendo
relacbes com outras palavras, expressdes ou codssrmaiores;

= Substituir itens lexicais complexos por outros fares;

= Observar a l6gica das relagdes lexicais, morfolgge sintaticas;

= Detectar erros no processo de decodificacéo epnetacao;

= Recuperar a idéia geral de forma resumida.

Conforme ressalva da professora e também seguodstatacbes nossas, apos
analises para a pesquisa, € importante ressaligrpgua cada texto, ha um conjunto de
procedimentos adequados a compreensao, e, poréaimpraticavel a aplicacdo de todos os
procedimentos listados a leitura de um unico texttambém ao escrever um texto ha de se
considerar as suas condicdes de producdo, comaneento historico, o ambiente soécio-
cultural, os interlocutores; estes dentre outrosce@dicoes que ndo podem ser desprezadas.

Desta forma, questdes como: Por que este texfrdduzido? Para que serve? Para
guem é dirigido? Enfim, qual a sua importanciaa@cBao relevantes, o professor e o aluno
nao podem perdé-los de vista. Todos estes asdechoam o0 context@ueira favorecer, por
exemplo, a producédo de uma carta, ou de um bithete determinado contexto em que uma
propaganda é inadequada. Isso nos leva a comprepodgue razdo texto e contextos se
encontram numa relag&o de sintonia.

O processo de construcdo de um texto implica sagesnente que varios sistemas
de nosso conhecimento sejam ativados. Para tansoyalemos de estratégias de natureza

cognitiva, textual e sociointeracionais.

No ensino de lingua, o texto tem sido apontado camarecurso por exceléncia.
Esta é a visdo dos Parémetros Curriculares NasiofCNs), elaborados pelo
Ministério da Educacédo, em que o texto é priorizadmo instrumento importante
tanto para a aquisicdo de novos conhecimentos, padesenvolvimento do
raciocinio, da argumentacdo, para experiéncia dydiomo promotor de prazer
estético, para aquisicdo e consolidacdo da estfas. a importancia atribuida ao
texto estd exatamente em percebé-lo como instremfemdamental nas e das
praticas sociais. (SALLES, 2007 p. 24).
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Salles (2007) enfatiza que os PCNs nao trazem tagées para o ensino do
portugués como segunda lingua, mas podemos adotapectos relevantes sem negligenciar
0S outros aspectos. Porque, embora os alunos squéoforam investigados néo tenham o
portugués como lingua materna, em todo o meio eenviuem, deparam-se com palavras
escritas na segunda lingua (L2), como: os nomesrdas, das pragas, das lojas, as
propagandas, os extratos bancarios, cartdo dearddianiversario, de natal, esses exemplos
constituem apenas uma pequena parte do grandersmigele sdo as praticas sociais
fundamentadas no letrametitoTexto escrito é uma das ferramentas basicasrdarioacao
entre surdos e ouvintes, porque se constitui corsimumento e ferramenta do pensamento,
possibilitando operacdes intelectuais particulaaepartir das quais 0 sujeito organiza e
exprime 0 seu pensamento.

Os textos que foram escritos pelos alunos surdoarios de LIBRAS na Sala de
Recursos apesar de apresentarem alguns problemésnma estrutural, ndo violaram o
principio da coeréncia: os surdos conseguiram egprade modo inteligivel suas ideias. Por
isso, constatamos que a escrita da segunda lingw@a surdos, por alunos que possuem
dominio da Libras, é dotada de coeréncia, embora sempre apresentem certas
caracteristicas formais de coeséo textual e dd@soorfemas gramaticais livres ou no.

Segundo R.M (professora), o portugués ainda @gadi significativa por meio da
escrita nos espacos educacionais que se enconraos aurdos, tanto na sala de recursos
como has escolas onde estes alunos estéo inclusos.

A sua aquisicdo dependera de sua representaginumnicacao entre seus pares por
meio da escrita. Entre os surdos que utilizamguhrportugués, o uso da escrita faz parte do
seu cotidiano por meio de diferentes tipos de pyaduextual, em especial, destaca-se a
comunicacao através do celular, de chats e de lezamd percebemos nas interacdes entre 0s
surdos durante as aulas, e na hora dos intenaloantes, de comecar as atividades. Isso é
evidenciado nas respostas dos alunos ao preencleeregnestionarios, onde estes dizem
utilizar a Lingua Portuguesa para enviar mensapare os familiares, amigos e “bater papo
no MSN”.

Pelo que foi possivel observar, o ensino da lingareuguesa tornar-se-a viavel se o
processo de alfabetizagdo utilizado nos sistemasndmo, considerar a lingua portuguesa
como a segunda lingua do sujeito surdo, onde adidg sinais é efetivamente reconhecida

19 Jaqueline Silva define letramento como praticaasonu ao que as pessoas fazem com as habiliganes
conhecimentos de leitura e escrita, em determinadtexto (2009, p.81).

1 José Azeredo define morfema como a unidade migiaraatical de uma lingua ou a menor unidade dotada
de significados (2000, p. 69).
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como sua primeira lingua. Por isso a comunidaddasteivindica por politicas publicas que
garantam que as escolas de Ensino Regular quertaibaos surdos matriculados efetivem a
Educac&o Bilingifé.

De acordo com STROBEL, (2008, p.44),

A lingua de sinais é uma das principais marcaselatidade de um povo surdo, pois
€ uma das peculiaridades da cultura surda, é umeafde comunicacdo que capta
as experiéncias visuais dos sujeitos surdos, seuel@ esta lingua que vai levar o
surdo a transmitir e proporcionar-lhe a aquisigd@@hhecimento universal.

Neste trecho a autora nos possibilita pensar cess&lade e importancia da fluéncia
do professor em Lingua de Sinais para o ensincedansla lingua para surdos. E como o
professor deve agir para que os alunos possamikgsinse interessar para o aprendizado da
segunda lingua?
A segquir listamos algumas possibilidades para greasproducédo escrita do aluno

surdo.

3.3. A produgéo escrita no contexto do aluno surdo

A partir das observacgOes realizadas no decorrepedguisa percebemos que na
producao textual dos alunos surdos, muitas veszssseeescrevem textos, omitindo diversos
elementos da Lingua Portuguesa, tais como: artigeppsicoes, entre outros. Para facilitar a
compreensao do texto, a professora sublinha asrpatahaves. Esta estratégia, pelo prisma
da professora, seria para “facilitar” a leitura empreensdo dos textos, para que
posteriormente os alunos pudessem produzir outto.te

Mas alguns alunos criaram textos irreais, semid®Ent Os textos ndo estavam
escritos nem em portugués, nem em LIBRAS. Segundad@s & Schmiedt (2006), é
necessario mostrar ao surdo que existe diferertcatieais entre as duas linguas. E néo
devemos traduzir fielmente cada palavra por uml singue, muitas vezes, prejudica a
compreensao do texto. Portanto, pelo que observamimstodas as palavras do portugués

possuem traducdo fiel para a Lingua Brasileiraidai$Se vice-versa. Além disso, a palavra

12 Resumidamente podemos definir o bilinguismo cordoeminio de duas linguas: a Lingua Brasileira diSi
e Lingua Portuguesa. No entanto, ha diferenteshilidades de educacao bilinglie para surdos, magr@dos
aprofundar essa temética aqui.
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nao existe isolada, e ndo pode ser ensinada isoéade, deve estar relacionada com outras
dentro do texto.

N&o é viavel utilizar pressupostos de como osrdesiaprendem a ler para ensinar
os surdos. O professor precisa conhecer as espamifes linguisticas dos surdos,
considerando-se que eles séo usuarios de uma lgua viso-espacial e ndo oral-auditiva.

Faltam profissionais surdos nas escolas, haja ek é de suma importancia o
modelo surdo para o desenvolvimento linguisticaquyso e identitario da pessoa surda. Em
muitas escolas, € escassa ou ausente a fluéncianimativa em Lingua de Sinais, porque
ainda existem poucos surdos adultos atuando endsadala, que possam interagir com 0s
alunos, como também € percebida a falta de professom formacgéo especifica na area da
surdez para auxiliar no processo de ensino e apeggeim desses alunos. Na escola
investigada ndo é diferente, ndo ha professoresue os professores que trabalham com
estes alunos incluidos na Escola Estadual M. B.s@anmaioria desconhecem a Lingua de
Sinais. O Gnico lugar que estes alunos encontramstodos adultos é no CAS. Este é o
espaco onde estes alunos requerem os servicostdgmetes para traducao/interpretacdo em
audiéncias, consultas médicas, casamentos e etncantram com outros surdos para
discutirem assuntos pertinentes a sua comunidade.

Portanto, em razao dos professores desconhecerérgua de Sinais, isto prejudica
a aquisicdo da Lingua Portuguesa na modalidadiaegeltos alunos surdos, devido a falta de
fluéncia linguistica e comunicativa. Se o profestesconhece totalmente a Lingua de Sinais,
como pode se comunicar para contar histérias @@nseus alunos a producao escrita a partir
da Lingua de Sinais, ja que esta é a lingua matEemaurdos?

Em nossas observacdes, percebemos que a R.Msgocde também auxilia nos
contelidos que sdo ensinados em varias disciplinasedcoldd que estes alunos estdo
incluidos. A Sala de Recursos torna-se, portantégcal da aprendizagem de todos os
conteudos escolares, por ser o Unico espaco rs@pés) que possibilita a aprendizagem por
meio da Lingua de Sinais.

E se assim permanecer, os alunos incluidos nmaemsgular, o ensino sobre o
dominio da leitura e da escrita vai continuar seagleelas das praticas mais tradicionais, que
supbem que a aprendizagem ocorre por meio de gépetda memorizagdo, da copia de
modelos, da mecanizagdo. Desse modo, a escrita deiser um objeto social para ser um

objeto exclusivamente escolar.

13 Centro de Capacitacdo de Profissionais da Edaaaedendimento as Pessoas com Surdez.
14 A Sala de Recursos atende outras escolas.
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4. CONSIDERACOES FINAIS

E sabido que as dificuldades encontradas pelaosurriginam-se pela falta de
compreensao por parte das pessoas ouvintes, efarape os surdos possuem uma cultura e
lingua propria. Por essa razéo, inameros conflifasvivenciados pelas pessoas surdas, bem
como por seus familiares. Essas dificuldades séwpadilhadas pelos educadores de surdos,
que muitas vezes sentem-se impotentes, diante destabstaculos que impedem uma
educacao de qualidade, objetivo primeiro de qualeuiicador comprometido com essa
causa.

Portanto cabe aos professores que trabalham catosspensar uma educacéao que
vise atender as suas peculiaridades para que @eamp desenvolver-se de forma plena. O
primeiro passo a nosso ver, € difundir o uso daRAB como primeira lingua de instrucéo,
pois, a falta de trocas comunicativas inviabilizelquer tipo de interacdo e aprendizagem.
Além disso, € preciso buscar alternativas que &pamn a sua inclusdo nas diversas areas do
saber, principalmente como via de acesso ao cankatd politico, social, econémico,
cultural e académico para os surdos. Neste semdatizamos a importancia da leitura e do
compromisso da escola em desenvolver estratégias ppssibilitem a interacdo dos
estudantes surdos com o texto escrito em linguaigueesa, com acesso através da lingua de
sinais, sua primeira lingua.

Neste trabalho, almejamos pesquisar uma alteenajie facilitasse a producédo
escrita pelos estudantes surdos, ndo sO por cassdificuldades detectadas na turma
pesquisada, mas que também auxiliasse meu trabath@alunos surdos no CAS-TO. Além
da oportunidade de experienciar praticas exitosafna que esta pesquisadora enquanto
professora e técnica de um Centro de Referéncéaesada surdez, possa orientar os demais
professores da rede regular de ensino que tém sakuralos incluidos da melhor maneira
possivel, haja vista o confronto com a praxis.

Com essa pesquisa, esperamos contribuir pardea&efem torno da educacéo dos
surdos, bem como na construcdo de conheciment@aaats estratégias que melhor
possibilitem a aprendizagem desses sujeitos.

Considerando a realidade observada e a import@aciaquisicdo da leitura e da
escrita da Lingua Portuguesa para surdos, pereehaes muito ainda ha de ser estudado e
refletido sobre o assunto.
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Algumas mudancas educacionais sao necessarias|ymm@ sujeito surdo possa ser
reconhecido tanto no ambiente escolar quanto nadsmte em geral e tenha a oportunidade
de desenvolver-se integralmente. E fundamentalagescola e a propria sociedade mudem
sua concepcéao de surdez e passem a valorizar assSuelas suas possibilidades e néo por
aquilo que Ihe falta. Também é importante que ssitungdes de ensino cumpram com suas
fungcBes sociais e politicas de educacdo e compaomst com a formacdo de cidadaos
participativos, responsaveis e criticos, indepeteddas particularidades de cada pessoa.

As sugestdes e possiveis alternativas para ocedaihingua Portuguesa escrita para
individuos surdos foram aqui descritas com baserat®nte pesquisa tedrica e nas
observacdes feitas para a realizagdo desta peshwisantanto, € essencial lembrar que cabe
ao professor, conhecendo as necessidades, oss#gme seus alunos e as caracteristicas do
contexto escolar, delinear o melhor caminho a eguido para promover o desenvolvimento
dos seus alunos.

Quanto ao processo educacional de alunos surdesd®mos que acima de tudo é
preciso aceitar e respeitar as diferencas; umaedifa que pode ser entendida a partir da
Lingua dos Surdos, e somente por intermédio désgad, a Lingua Brasileira de Sinais
/LIBRAS, eles podem ter acesso a escrita da Lipreuguesa, interagindo na sociedade de
forma mais autbnoma e emancipadora.

Concluimos para tanto, que este trabalho foi umamdg aventura que assumiu
proposicdes ricas e inesperadas. Os desafios aaraentA motivacdo levou-nos a encontrar
caminhos que permitiram a construcdo de novos canketos, fez-nos crescer, enriqueceu
ainda mais o nosso fazer pedagdgico, despertandmaior interesse e maior envolvimento

com a Educacao de Surdos.
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ANEXO I|: Questionério para o aluno

1. UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA
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CURSO DE ESPECIALIZACAO A DISTANCIA EM EDUCACAO ESECIAL-DEFICIT

Tematica: Como Ensinar a Lingua Portuguesa para Surdo na Modalade Escrita

COGNITIVO E EDUCAGAO DE SURDO

Estado:- ------==-mmmmmme oo (U I o e —————
Y ] =

Més:-

______ ----/2009.

Marque com unX) a opgéao correta:

1)

Sexo

a) masculino b) femmn

2)
a)
b)
c)
d)

3)
a)
b)
c)
d)

4)
a)
b)

Idade

Menos de 15 anos
De 15 a 25 anos
De 25 a 45 anos
Mais de 45 anos

Qual é a sua escolaridade?
Fundamental incompleto
Fundamental completo
Ensino médio incompleto
Ensino médio completo

Qual o seu conhecimento da lingua de sinais?
Sabe pouco
Sabe muito bem (fluente)

Quantos anos vocé tinha quando comecgou a aprendelbkas?
Antes dos 5 anos

De 5 a 10 anos

De 10 a 15 anos

De 15 a 20 anos

Depois dos 20 anos

6) Para que vocé usa a escrita da lingua portuguésa

a) para bater papo com amigo ouvinte no Orkut;

b) para escrever frases ou textos solicitadosgrefassora;
c) outros. Quais:

7) Em que momento vocé faz uso da leitura na lingysortuguesa?
a) quando recebe mensagem, carta e bilhete dewantp ou amigo ouvinte;

b) nas atividades da sala de aula;
c) nas placas de enderecos,
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d) nos nomes dos comércios (lojas, supermercéatosacias, hospitais, etc.).
e) outros? Quais

8) Qual a importancia da lingua portuguesa em suada?
a) para compreender as escritas dos ouvintes;

b) para passar em concursos publicos;

C) para passar no vestibular.

e) outros? Quais

9) Quando vocé escreve alguma coisa em portuguésnpa em que lingua?
a) Lingua de sinais;
b) lingua portuguesa.

10) Vocé freqlienta a sala de recursos ha quanto teof?
a) Menos de 1 ano

b) 1 ano

C) 2 anos

d) 3 anos

e) Mais de 4 anos

Responda:
11) O que vocé faz na sala de recursos?

12) Em relacdo a lingua portuguesa, existe difereacdo ensino na sala de aula

regular em relacéo ao ensino da sala de recursos?
Se existe, qual é a diferenca?

Obrigada para suas respostas.
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ANEXO IlI: Questionario para a professora:

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA )
CURSO DE ESPECIALIZACAO A DISTANCIA EM EDUCACAO ESCIAL-DEFICIT
COGNITIVO E EDUCACAO DE SURDO

Tematica: Como Ensinar a Lingua Portuguesa para Surdo na Modamlade Escrita
Estado:- -------m-momm e MUrgipio:- -----=-=======mnmmmmm-

Y0 0] >
Més:- --mmmmmmmme- ----{20009.

01)Qual é a sua formacao profissional?

02)Ha quanto tempo vocé trabalha com alunos surdos?

03)Vocé sabe LIBRAS? A utiliza no ensino da linguatpguesa para surdo?

04) Participa de formacao continuada voltada paradaeaurdez? Se, sim, cite 0S cursos:
05) Ao ensinar os alunos surdos qual € a #imgeé faz uso?

06) Em qual lingua vocé percebe que os altéims mais facilidades para assimilar as
explicacbes para a producéo escrita?

07) Cite os recursos que vocé consideraragimente necessarios para a producao escrita
dos seus alunos?

08) Ao planejar suas aulas voltadas para a prodeséita dos seus alunos tem apoio da
coordenacao da escola?

Se, sim, cite-o.

Se, ndo, 0 que achas que a coordenacéo padetiibuir?

09) Quando encontra dificuldades, em especial, state de seus alunos, como vocé
busca sana-las?

10) Quais os argumentos voceé utiliza como incemias@ a producao escrita do seu aluno
frente a lingua portuguesa?

11) Cite algumas das metodologias usadas paregéorda escrita dos seus alunos?

Obrigada pelas suasostgs.
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